
Imenozlaga (etvmologie) farnih vasi na Kranjskem. 
CMjc.) 

Nassenfuss: g-lej Madipedium. 
Neostadium — N o v o m e s t o . 
Nesselthal — glej K o p r i v n i k. 
Neudek: M i r n a od rečice M i r n a ; glej predej. (Neudek z r 

n a v t i k ?) 
Neul zz N e v i j e , ime očitno od zraven tekoče N e v l j i c e . 
Neumarktl: T e r ž i č . ( T e r g verlivo od t e r g a t i , ker so ne­

kdaj navado imeli se pri kupčevanji za oblačilo vleči ali tergati , ka­

kor še dan današnji inešetarji delajo. Po enakem tudi ime: s e m e n j 
od z m e n o v a t i : z t n e n j (Tauschhandel), ker so si od konca, do­

kler ni bilo dosti dnarja, le z mcnjevanjcm pomagati mogli, posebno 
pri živini in žitu. Mehki s se je sčasom spremenil v terdega, kakor 
se tudi v več drugih besedah ne le v s , ampak tudi v c in š spre­

minja p. lazica = l es i c a , nizek ~ n i s k o , Zamelnik •zz S e m ­

l e d n i k , Zatičina zz S t i č i n a , zapogati = : š p o g a t i (zu sich 
biegen, unterhalten) i. t. d. 

Neustift zz p r i nov i Š t i f t i , kakor se samo vidi: poznejšega 
ptujobodnega izvira. 

Neuthal zz S p i t a I i č : velja prednje. 
Niederdorf zz D o l e n j a v a s : d o l e n j a : pod Ribnico. 
Nussdorf — O r e h i k ; menda le O r e t i k od ob in r e t i (um 

fliessen, das Umflossene). Lega mora učiti, če je ta zlaga prava. 
Zakaj znalo bi tudi biti, da vas leži v kaki votlini, ali pa pri kakem 
griču, kteri ima podobo o r e h i k a. 

Oberfeld: V e r h p o l j e (Verpolje), vas pri Nevljah. 
Obergorjach zz. Gorje — O b o č n i c a , pravši: O b o 1 š n i c a 

od o b l o (langlicht): zraven ležeče d o l g o ali p o do I g a s t o berdo. 
(Redko znana korenina.} 

Obergurk = : K č r k a . glej predej. 
Oberskrill zz Z g o r n j i s k r i l . Po M u r k o —• tu pomeni 

skril p o p r e k ali n a š e v (diagonal). Tudi besedi š k i l i t i , š k i­

l a s t imate enaki pomen, in se verlivo od tod izhajate. Lega teh va­

si neznana: znabiti, da so n a š e v gore ali polja zastavljene. 


